
Egalitate și  
nediscriminare

ACCESS CITY 
AWARD 2027

Access City Award 2027 - Declarație pe  
propria răspundere

Instrucțiuni:
•	Formularul trebuie completat de către orașul solicitant, tipărit pe hârtie cu antet 

și semnat de reprezentantul legal al acestuia. Documentul scanat trebuie 
încărcat în formularul de înscriere online.

•	Opțiunile [în câmp de text conturat cu roz între paranteze pătrate] trebuie 
păstrate sau șterse, după caz, de către entitatea care semnează declarația.

•	Comentariile [în câmp de text conturat cu verde, cu caractere cursive verzi, între 
paranteze pătrate] trebuie șterse și/sau înlocuite, după caz, de către entitatea 
care semnează declarația.

•	Vă rugăm să nu uitați că este necesară informarea Comisiei Europene cu privire 
la modificările care intervin ulterior și care ar putea avea un impact asupra 
premiului (sau asupra acordării acestuia).

Titlul procedurii: Premiul „Access City” 2027
Subsemnatul , 
în calitate de reprezentant al:

(pentru persoane juridice și entități fără personalitate juridică) următoarea entitate:
Denumirea oficială completă: 
Forma juridică oficială: 
Numărul de înregistrare legală: 
Adresa oficială completă: 
Numărul de înregistrare în scopuri de TVA: 
(„persoana”)



[care a fost împuternicit să semneze prezenta declarație în numele  
următoarelor persoane1:] 

1)	�declară că  îndeplinește 
condițiile de eligibilitate în conformitate cu criteriile stabilite 
în procedura specifică de premiere;

DA NU

I – �SITUAȚII DE EXCLUZIUNE CARE  
VIZEAZĂ PERSOANA2 

2)	�declară că  nu se află într-una 
dintre următoarele situații. Dacă da, vă rugăm să precizați 
în anexa la prezenta declarație despre ce situație este 
vorba și numele persoanei/persoanelor în cauză, împreună 
cu o scurtă explicație.

a.	se află în stare de faliment, face obiectul unei proceduri de 
insolvență sau de lichidare, activele sale sunt administrate 
de un lichidator sau de o instanță, se află într-un acord cu 
creditorii, activitățile sale comerciale sunt suspendate sau 
se află într-o situație analogă care decurge dintr-o 
procedură similară prevăzută de legislația Uniunii sau de 
legislația națională;

b.	s-a stabilit, printr-o hotărâre definitivă sau o decizie 
administrativă definitivă, că aceasta nu își îndeplinește 
obligațiile referitoare la plata impozitelor sau a 
contribuțiilor la asigurările sociale, în conformitate cu 
legislația aplicabilă;

c.	s-a stabilit, printr-o hotărâre definitivă sau printr-o decizie  
administrativă definitivă, că persoana respectivă s-a făcut vinovată de o 
abatere profesională gravă prin încălcarea legilor sau a reglementărilor 
aplicabile sau a standardelor etice ale profesiei din care face parte,  
sau prin adoptarea unui comportament ilicit care are un impact asupra 
credibilității sale profesionale, în cazul în care un astfel de comportament 
denotă intenție ilicită sau neglijență gravă, incluzând, în special, oricare 
dintre următoarele:

1 Vă rugăm să consultați și Regulamentul concursului, în cazul în care sunt definite opțiuni specifice 
pentru semnarea declarației. 	

2 A se vedea articolul 138 din Regulamentul financiar al UE 2024/2509: https://eur-lex.europa.eu/
legal-content/RO/TXT/?uri=OJ:L_202402509
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 �i. �prezentarea în mod fraudulos sau din neglijență a unor 
infor-mații eronate necesare pentru verificarea absenței 
motivelor de excludere sau a îndeplinirii criteriilor de 
eligibilitate sau de selecție, sau în cadrul punerii în aplicare 
a angajamentului ju-ridic.

�ii. �încheierea de acorduri cu alte persoane în scopul 
denaturării concurenței.

iii. încălcarea drepturilor de proprietate intelectuală.

iv. �influențarea în mod nejustificat sau încercarea de a 
influența în mod nejustificat procesul decizional al 
Comisiei în cadrul procedurii de premiere, în scopul 
obținerii de fonduri ale Uni-unii, prin declarații false, prin 
exploatarea unui conflict de in-terese care implică orice 
actori financiari sau alte persoane menționate la articolul 
61 alineatul (1) din Regulamentul fi-nanciar.

v.	�încercarea de a obține informații confidențiale care  
i-ar putea conferi avantaje nejustificate în cadrul 
procedurii de premiere;

vi.	 �incitarea la discriminare, ură sau violență împotriva unui 
grup de persoane sau a unui membru al unui grup sau 
activități similare care contravin valorilor pe care se 
întemeiază Uniunea, consacrate la articolul 2 din TUE, în 
cazul în care o astfel de conduită are un impact asupra 
integrității persoanei sau entității respective, ceea ce 
afectează în mod negativ sau riscă în mod concret să 
afecteze îndeplinirea obligației legale;

d.	s-a stabilit printr-o hotărâre definitivă că este vinovată de una dintre 
următoarele fapte:

i. �fraudă, în sensul articolului 3 din Directiva (UE) 2017/1371 
și al Convenției privind protecția intereselor financiare ale 
Co-munităților Europene, adoptată prin Actul Consiliului din 
26 iulie 1995;
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ii. �corupție, astfel cum este definită la articolul 4 alineatul 
(2) din Directiva (UE) 2017/1371 sau corupția activă în 
sensul artico-lului 3 din Convenția privind lupta împotriva 
corupției în care sunt implicați funcționari ai Comunităților 
Europene sau func-ționari ai statelor membre ale Uniunii 
Europene, întocmită prin Actul Consiliului din 26 mai 1997, 
sau comportamentul menționat la articolul 2 alineatul (1) 
din Decizia-cadru 2003/568/JAI a Consiliului, sau corupția, 
astfel cum este defi-nită în alte acte legislative aplicabile;

iii.	� �fapte legate de o organizație criminală, astfel cum sunt 
men-ționate la articolul 2 din Decizia-cadru 2008/841/JAI 
a Consi-liului;

iv.	� �spălarea de bani sau finanțarea terorismului în sensul 
artico-lului 1 alineatele (3), (4) și (5) din Directiva (UE) 
2015/849 a Parlamentului European și a Consiliului;

v.	�infracțiuni de natură teroristă sau infracțiuni legate de 
activi-tăți teroriste, astfel cum sunt definite la articolele 
3-12 din Di-rectiva (UE) 2017/541 a Parlamentului 
European și a Consi-liului, sau instigarea, complicitatea, 
favorizarea sau tentativa de comitere a unor astfel de 
infracțiuni, astfel cum se mențio-nează la articolul 14 din 
directiva menționată;

vi.	� �munca copiilor sau alte infracțiuni legate de traficul  
de per-soane, astfel cum sunt menționate la articolul  
2 din Directiva 2011/36/UE a Parlamentului  
European și a Consiliului;

e.	a prezentat deficiențe semnificative în ceea ce privește 
respectarea principalelor obligații legate de punerea în 
aplicare a unui angajament juridic finanțat din bugetul 
Uniunii, ceea ce a condus la încetarea anticipată a 
acestuia, la aplicarea unor daune-interese sau a altor 
sancțiuni contractuale, sau care a fost constatată în urma 
unor verificări, audituri sau investigații efectuate de un 
ordonator de credite, de Oficiul European de Luptă 
Antifraudă (OLAF), Curtea de Conturi sau Parchetul 
European (EPPO);

f.	 s-a stabilit, printr-o hotărâre definitivă sau o decizie 
administrativă definitivă, că persoana respectivă a comis o 
abatere în sensul artico-lului 1 alineatul (2) din 
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului;
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g.	s-a stabilit, printr-o hotărâre definitivă sau o decizie 
administrativă definitivă, că persoana respectivă a  
înființat o entitate într-o altă ju-risdicție cu intenția de a 
eluda obligațiile fiscale, sociale sau orice alte obligații 
legale, inclusiv cele legate de drepturile muncii, anga-jare 
și condițiile de muncă, în jurisdicția sediului social,  
a adminis-trației centrale sau a sediului principal de 
activitate al acesteia;

h.	(numai pentru persoane juridice și entități fără 
personalitate juridică) s-a stabilit printr-o hotărâre 
definitivă sau printr-o decizie administra-tivă definitivă  
că persoana respectivă a fost constituită cu intenția 
prevăzută la litera (g);

i)	� s-a opus în mod intenționat și fără o justificare 
corespunzătoare unei investigații, unui control sau unui 
audit efectuat(e) de un ordonator de credite sau de 
reprezentantul sau auditorul acestora, de OLAF, de EPPO 
sau de Curtea de Conturi Europeană. Se consideră că o 
persoană se opune unei anchete, unui control sau unui 
audit atunci când întreprinde acțiuni care au ca scop sau 
ca efect împiedicarea, obstrucționarea sau întârzierea 
desfășurării oricăreia dintre activitățile necesare pentru 
efectuarea anchetei, controlului sau auditului respectiv. 
Astfel de acțiuni includ, în special, refuzul de a acorda 
accesul necesar la sediul său sau la orice alte spații 
utilizate în scopuri comerciale, ascunderea sau refuzul de 
a divulga informații sau furnizarea de informații false.

3)	�în cazul situațiilor menționate la punctele (2) litera (c) până la (2) lite-ra (i) 
de mai sus, în absența unei hotărâri definitive sau a unei decizii 
administrative definitive, persoana respectivă face obiectul faptelor și 
constatărilor menționate la articolul 138 alineatul (3) din Regulamentul 
financiar și, în special:

a. �fapte constatate în cadrul auditurilor sau al anchetelor 
efectu-ate de Parchetul European (EPPO) în ceea ce 
privește state-le membre care participă la cooperarea 
consolidată în teme-iul Regulamentului (UE) 2017/1939, 
Curții de Conturi, Oficiu-lui European de Luptă Antifraudă 
(OLAF) sau auditorului in-tern, sau orice altă verificare, 
audit sau control efectuat sub responsabilitatea unui 
ordonator de credite al unei instituții a UE, al unui oficiu 
european sau al unei agenții sau unui or-ganism al UE; 
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b. �hotărâri judecătorești sau decizii administrative care nu 
au caracter definitiv, printre care se pot număra măsurile 
disci-plinare adoptate de organismul de supraveghere 
competent, responsabil cu verificarea aplicării standardelor 
de etică pro-fesională; 

c. �fapte menționate în deciziile entităților sau  
persoanelor cărora li s-au încredințat sarcini de  
execuție a bugetului UE; 

d. �informații transmise de statele membre care gestionează 
fon-durile Uniunii, în special faptele și constatările stabilite 
în contextul unei hotărâri judecătorești definitive sau al 
unei de-cizii administrative definitive la nivel național, cu 
privire la existența situațiilor de excludere menționate la 
litera (c) punc-tul (iv) sau la litera (d);

e. �decizii ale Comisiei privind încălcarea dreptului Uniunii în 
materie de concurență sau ale unei autorități naționale 
com-petente privind încălcarea dreptului Uniunii sau a 
dreptului național în materie de concurență; sau

f. �decizii de excludere luate de un ordonator de credite al 
unei instituții a UE, al unui oficiu european sau al unei 
agenții sau al unui organism al UE

g. �informării, prin orice mijloc, că face obiectul unei  
anchete efectuate de Oficiul European de Luptă  
Antifraudă (OLAF): fie pentru că i s-a oferit posibilitatea 
de a-și prezenta observațiile cu privire la faptele care o 
privesc din partea OLAF, fie pentru că a făcut obiectul 
unor controale la fața locului efectuate de OLAF în cursul 
unei anchete, fie pentru că a fost notificată cu privire la 
deschiderea, închiderea sau orice circumstanță le-gată de 
o anchetă a OLAF care o privește;

h. alte situații similare.
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III – �MĂSURI CORECTIVE
În cazul în care persoana/persoanele declară că se află într-una dintre situațiile 
de excludere enumerate mai sus, aceasta/acestea trebuie să indice măsurile pe 
care le-a(u) luat pentru a remedia situația de excludere, astfel încât ordonatorul 
de credite să poată stabili dacă aceste măsuri sunt suficiente pentru a demonstra 
fiabilitatea sa/lor. Acestea pot include, de exemplu, măsuri tehnice, organizatorice 
și de personal menite să prevină repetarea unor astfel de situații, despăgubirea 
pentru prejudiciile cauzate sau plata amenzilor, a impozitelor sau a contribuțiilor la 
asigurările sociale.

Fără a aduce atingere evaluării efectuate de ordonatorul de credite competent, 
persoana sau entitatea respectivă trebuie să prezinte măsuri corective care au fost 
evaluate de un auditor extern independent sau care au fost considerate suficiente 
printr-o decizie a unei autorități naționale sau a Uniunii.

Documentele justificative relevante care ilustrează măsurile corective luate și 
evaluarea acestora, trebuie prezentate în anexa la prezenta declarație. Măsurile 
corective nu se aplică în situațiile menționate în secțiunea I punctul (1) litera (d) 
din prezenta declarație.

4. declară că :

nu a fost implicată anterior în pregătirea documentelor utilizate în cadrul  
acestei proceduri de premiere, în cazul în care acest lucru a implicat o  
încălcare a principiului egalității de tratament, inclusiv denaturarea concurenței, 
care nu poate fi remediată în alt mod. Dacă da, vă rugăm să indicați în anexa 
la prezenta declarație numele persoanei/persoanelor în cauză, împreună cu o 
scurtă explicație.

II – �ALTE MOTIVE DE RESPINGERE ÎN CADRUL 
ACESTEI PROCEDURI
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IV – �DOVEZI PRIVIND CRITERIILE DE  
EXCLUDERE, LA CERERE

Comisia poate solicita oricărei persoane care face obiectul prezentei declarații 
să furnizeze dovezile corespunzătoare cu privire la orice persoană fizică sau 
juridică care este membră a unui organism administrativ, de conducere sau de 
supraveghere sau care deține competențe de reprezentare, de decizie sau de 
control, inclusiv persoanele fizice și juridice din cadrul structurii de proprietate și 
control și beneficiarii efectivi, precum și cu privire la persoanele fizice care sunt 
esențiale pentru premiu sau pentru punerea în aplicare a acțiunii sau a programului 
de lucru care face obiectul cererii de subvenție, pentru a dovedi că acestea nu se 
află într-una dintre situațiile de excludere menționate la alineatul (1) și pentru a 
preciza momentul în care trebuie furnizate dovezile respective.

Comisia poate solicita oricărei persoane care face obiectul prezentei declarații  
să prezinte dovezile necesare privind propria persoană, precum și persoanele  
fizice sau juridice care își asumă răspunderea nelimitată pentru datoriile  
respectivei persoane.

Următoarele elemente ar putea servi drept probe:

•	Pentru situațiile descrise la punctele (1): (a), (c), (d), (f), (g) și (h) de mai sus, un 
extras recent din cazierul judiciar sau, în lipsa acestuia, un document echivalent 
eliberat recent de o autoritate judiciară sau administrativă din țara de stabilire 
a persoanei respective, care să ateste că aceste cerințe sunt îndeplinite. 

•	Pentru situația descrisă la punctul (1) literele (a) și (b), certificate recente 
eliberate de autoritățile competente din țara de stabilire. Aceste documente 
trebuie să conțină dovezi referitoare la toate impozitele și contribuțiile la 
asigurările sociale pe care entitatea are obligația să le plătească, inclusiv, de 
exemplu, TVA, impozitul pe venit (numai pentru persoanele fizice), impozitul pe 
profit (numai pentru persoanele juridice) și contribuțiile la asigurările sociale.În 
cazul în care unul dintre documentele menționate mai sus nu este eliberat în 
țara de stabilire, acesta poate fi înlocuit cu o declarație sub jurământ făcută în 
fața unei autorități judiciare sau a unui notar sau, în lipsa acestora, cu o 
declarație solemnă făcută în fața unei autorități administrative sau a unui 
organism profesional competent din țara de stabilire.
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Persoana respectivă nu este obligată să prezinte dovezile dacă acestea au fost deja 
depuse în cadrul unei alte proceduri de atribuire a unor fonduri din partea Comisiei 
Europene. Documentele trebuie să fi fost eliberate cu cel mult un an înainte de 
data solicitării lor de către Comisie și trebuie să fie încă valabile la acea dată. 

Persoana respectivă nu este obligată să prezinte dovezile dacă acestea pot fi 
consultate gratuit într-o bază de date națională. 

În cazul în care este selectată/sunt selectate pentru a primi un premiu, persoana/
persoanele care face/fac obiectul prezentei declarații acceptă termenii și condițiile 
prevăzute în Regulamentul concursului.

Persoana în cauză trebuie să informeze imediat Comisia cu privire la orice 
modificare a situațiilor declarate.

Persoana respectivă poate fi exclusă din această procedură și poate face 
obiectul unor sancțiuni administrative (excludere) în cazul în care se constată 
că oricare dintre declarațiile sau informațiile furnizate ca o condiție pentru 
participarea la această procedură sunt false.

 

Numele complet: 
Data: 
Semnătura: 
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Declarația trebuie semnată cu:
1)	Semnătură electronică (opțiune recomandată):

În cazul în care aveți posibilitatea de a semna declarația folosind o semnătură 
electronică calificată (QES), vă rugăm ca aceasta să fie semnată electronic de către 
reprezentantul/reprezentanții dumneavoastră autorizat/autorizați. Vă rugăm să 
rețineți că va fi acceptată numai semnătura electronică calificată (QES), în sensul 
Regulamentului (UE) nr. 910/2014 (Regulamentul eIDAS). 
Înainte de a retrimite documentul semnat electronic, vă rugăm să verificați 
semnătura și valabilitatea certificatului, folosind unul dintre următoarele instrumente:

•	Instrumentul de validare a demonstrației DSS, disponibil la adresa  
https://ec.europa.eu/cefdigital/DSS/webapp-demo/validation, vă poate ajuta  
să verificați validitatea unui certificat, indicând numărul și tipul semnăturilor 
valide dintr-un document.

•	Browserul cu Lista de încredere a UE poate fi consultat pentru a verifica dacă 
furnizorul de semnături electronice și serviciul de încredere pe care îl oferă fac 
parte din Lista de încredere a Uniunii Europene: https://esignature.ec.europa.eu/
efda/tl-browser/#/screen/home 

Pentru a vă asigura că utilizați o QES conformă cu Regulamentul eIDAS, trebuie să 
verificați dacă atât furnizorul de servicii, cât și serviciul de generare a certificatelor 
calificate utilizat sunt incluse în Browserul cu Lista de încredere a UE.

2)	Semnătură olografă:

În cazul în care nu aveți posibilitatea de a semna declarația folosind o semnătură 
electronică calificată (QES), vă rugăm să o completați în format electronic, apoi să 
o imprimați și să fie semnată și datată de către reprezentantul/reprezentanții dvs. 
autorizat/autorizați, folosind o semnătură olografă.
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